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1. Fundamentación y descripción

Este programa tiene como finalidad hacer una presentación de la obra de William Shakespeare a partir de ciertos ejes y problemáticas de análisis particulares, que responden al contexto del período de conformación de su poética. Focalizaremos nuestro estudio en la noción de tradición en un doble sentido: por un lado investigar la tradición que recibe Shakespeare y en la cual se nutre y por otro, la tradición enmarcada en su figura como poeta central en la literatura en lengua inglesa. Shakespeare fue un lector lúcido de crónicas históricas (Holinshed o Hall, por ejemplo) y clásicos latinos (Ovidio, Virgilio, Horacio), un espectador del teatro de su época, tanto de los últimos vestigios de un teatro de raigambre medieval como de autores contemporáneos, así como también fue un ciudadano atento a los cambios socio-culturales de su tiempo. 

A su vez, con el tiempo, se ha ido conformando una tradición de lectores de su obra, lo que también será objeto de estudio en este curso. Tanto escritores contemporáneos a él como inmediatamente posteriores han conformado un camino que tendrá como los puntos más elevados la edición que realizara Samuel Johnson de su obra completa y luego el rescate de su producción dramática y poética por parte de los intelectuales del Romanticismo, primero alemán y luego inglés. Estudiaremos también las lecturas y apropiaciones realizadas por poetas, novelistas y dramaturgos durante los siglos XIX y XX, donde la figura de Shakespeare servirá como motor de una reformulación de la tradición dentro de las letras inglesas. Estas primeras lecturas comenzarán lo que se ha denominado la creación del “mito shakespeare” la cual tendrá sus defensores como sus detractores, lo que no impidió que se estableciera su figura como central en el marco del desarrollo de las letras en lengua inglesa. Quizá los casos más paradigmáticos en el siglo XX sean los de Samuel Beckett, Tom Stoppard y Auden.

Un enfoque de esta naturaleza nos permitirá reconocer las prácticas literarias que, por una parte, construyeron las nociones de representación durante los siglos XVI y XVII y por otra aluden a los cambios de distinta índole (filosóficos, científicos, religiosos) llevados a cabo durante el renacimiento inglés y que pueden claramente ser estudiados bajo diferentes aspectos en la poética shakespeariana. Esta aproximación a su obra, posteriormente, se proyectará en una serie de lecturas e interpretaciones de diferentes autores que irán recreando, reelaborando y reescribiendo su obra a partir de distintos aspectos y perspectivas.

De este modo veremos cómo los diferentes acercamientos a sus piezas teatrales y poemas producirán un “shakespeare” particular para cada época que responda a los parámetros estéticos e ideológicos de cada período. Los autores que trataremos han sido lectores atentos de su obra y han escrito sobre el bardo inglés o a partir de dichas lecturas han creado una obra que entabla un diálogo oblicuo con su antecesor.

Ante este panorama discutiremos a lo largo del curso, para esta perspectiva, los términos “tradición”, “reescritura” e “intertextualidad” para acercarnos a la obra shakespeariana. La idea de “poeta fuerte”, creador de una tradición, responderá también a los modos de producción de cada época y dará cuenta de esta tradición. Asimismo trataremos las problemáticas teóricas acerca de la relación entre Historia y ficción tan cercanas a una nueva visión del pasado que se manifiesta en el período isabelino que implicará nuevos usos de las fuentes del pasado y una asimilación de los hechos históricos a un teatro y una poética particular.

2. Objetivos

2.1. Introducir a los alumnos a la lectura crítica y teórica sobre la naturaleza del lenguaje shakesperiano, las poéticas y la intertextualidad. Asimismo, acerca del contexto de producción de cada una de las lecturas de las obras propuestas. 

2.2. Examinar las diferentes instancias de juego intertextual que la obra de William Shakespeare a manifestado a través de la historia de la literatura inglesa.

2.3. Que los alumnos reflexionen acerca de las nociones de tradición y apropiación según el sistema literario en el que operan

2.4. Analizar los  tipos de  intertextualidad que se construyen en el cruce de diferentes poéticas y en las lecturas y reescrituras que trabajaremos en clase.

2.5. Reconocer los diversos juegos semánticos que proponen los autores en relación a la tradición

Lecturas en clases teóricas

Shakespeare, William, Twelfth Night

Antología de sonetos del Earl of Surrey; Sir Robert Wyatt; Sir Philip Sidney, Spenser

Shakespeare, William, The Sonnets

Antología de textos sobre Shakespeare in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

Bloom, Harold, “Introducción” in: El Canon Occidental

Eliot, T.S. “Tradición y talento individual”

Shakespeare, William, Richard II

Fuentes de Richard II in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

Shakespeare, William, Hamlet

Kyd, Thomas, The Spanish Tragedy

Beckett, Samuel, Waiting for Godot

Shakespeare, William, Macbeth 

Shakespeare, William, King Lear

Shakespeare, William, The Tempest

Robert Browning “Caliban upon Setebos”

Auden, The sea and the mirror

Beckett, Samuel, Endgame

Lecturas en clases prácticas

Shakespeare, William, As You Like It

Shakespeare, William,  The Sonnets

Wilde, O.The Portrait of  Mr. W.H.

Shakespeare, William, Richard III y sus fuentes

Shakespeare, William, Tito Andrónico

Antología de textos sobre Shakespeare in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

Stoppard, Rosencrantz and Guildenstern are dead

Eliot, Thomas Stearn, “Hamlet”

Antología de textos sobre Shakespeare de los Siglos XIX  in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL: Hazlitt “The Tempest” y Coleridge “On The Tempest”

3. Contenidos

Unidad 1. La noción de tradición en la Inglaterra isabelina I: Las convenciones teatrales del Renacimiento inglés

· Prácticas de lectura: traducciones y circulación de textos. 

· La imprenta y el traspaso de la oralidad a la escritura.

· Las convenciones teatrales del Renacimiento inglés

· El travestismo

Shakespeare, William, As You Like It

Shakespeare, William, Twelfth Night

Unidad 2. La noción de tradición en la Inglaterra isabelina II: Los ciclos de sonetos: representaciones de conceptos, valores y sentimientos.

· Orígenes del soneto. Inglaterra y la influencia de la sonetística italiana.

· Reflexión acerca del lenguaje poético y el tiempo.

· El ciclo de sonetos como variante del poema amoroso.

· Escritura y escepticismo frente al lenguaje.

· Sonetos: ars poetica y los tópicos renacentistas.

· Relación con las poéticas clásicas (Virgilio, Ovidio)

Antología de sonetos del Earl of Surrey, Sir Robert Wyatt; Sir Philip Sidney y Spenser

Sir Philip Sidney: A Defense of Poetry; 

Shakespeare, William,  Sonetos

Unidad 3. Tradición e intertextualidad I: mitificar y desmitificar.

· Primeras lecturas de la obra de William Shakespere.

· Comienzo de la creación del mito shakesperiano

· Alabanzas y críticas a la obra de Shakespeare

· Acercamientos a la obra de Shakespeare entre los siglos XVIII - XX

· La desmitificación de la creación por la superchería: Oscar Wilde

Poemas y escritos varios: 

Antología de textos sobre Shakespeare de los Siglos XVI-XVII – XVIII in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL:

Ben Jonson (1572-1637) A la memoria de mi querido Autor, el Señor William Shakespeare. Trad. María Inés Martínez Asla

Ben Jonson, “Shakespeare Nostrati” trad. Alicia Jurado

Richard Barnfeild, (1574-1627), Poems in Divers humors. 1598. "Recuerdo de algunos poetas ingleses" trad. Lucas Margarit

William Basse (c.1583–1653?) “Sobre Mr. Wm. Shakespeare, muerto en abril de 1616” Trad. Lucas Margarit

John Milton (1608 – 1674) “Sobre Shakespeare” (1630) trad. Elina Montes

Margaret Cavendish (1623-1673) Una carta sobre William Shakespeare (1664)

Anónimo, 1623, Inscripción en el Monumento eregido a la memoria de William Shakespeare. Trad. Marcelo Lara

John Dryden, (1631-1700), De Poesía dramática, ensayo, 1668, Trad. Ramiro Vilar

Alexander Pope (1688-1744) Prefacio para la edición de las obras de Shakespeare 1725. Trad. Alicia Jurado

etc.

Wilde, O.The Portrait of  Mr. W.H.

Bloom, Harold, “Introducción” in: El Canon Occidental

Eliot, T.S. “Tradición y talento individual”

Unidad 4. La noción de tradición en la Inglaterra isabelina III: noción de historia, reflexiones sobre el poder y el discurso del pasado.

· Historia y poder político en el reino de Inglaterra

· Nociones de Historia y ficción en el teatro de William Shakespeare

· La biografía como género de la historia

· Influencia del teatro medieval en las piezas históricas

Shakespeare, William, Richard II

Shakespeare, William, Richard III

Antología de fuentes utilizadas por William Shakespeare in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL-

1. Shakespeare’s Holinshed, the Chronicle and the Historical Plays Compared  - Macbeth. (selección) Trad. Elina Montes

2. Shakespeare's Holinshed. The chronicle and the historical plays compared by W. G. Boswell-Stone. Rey Lear. (selección) Trad. Javier Walpen

3. Shakespeare's Holinshed. The chronicle and the historical plays compared by W. G. Boswell-Stone, Richard II.  Trad. María Inés Castagnino

4. Shakespeare's Holinshed. The chronicle and the historical plays compared by W. G. Boswell-Stone, Richard III. (selección) Trad. Javier Walpen y Agustina Fracchia

5. William Baldwine, Un espejo para magistrados, 1563.  (selección) Trad. Noelia Fernández

6. William Baldwin. Un espejo para magistrados, 1563. (selección) Trad. Ramiro Vilar

Unidad 5. La noción de tradición en la Inglaterra isabelina IV: La herencia senequiana

· El camino de la tradición senequista

· Características del teatro de Séneca en la tragedia de venganza isabelina

· Antecedentes en el teatro pre-isabelino

Shakespeare, William, Tito Andrónico

Shakespeare, William, Hamlet

Kyd, Thomas, The Spanish Tragedy

Unidad 6. Tradición e intertextualidad II. Mitificar y desmitificar.

· Reescrituras en el siglo XX de la tragedia shakesperiana. El teatro de la segunda postguerra.

· Lectuas de la tragedia en la ensayísitca

Beckett, Waiting for Godot

Stoppard, Rosencrantz and Guildenstern are dead

Eliot, Thomas Stearn, “Hamlet”

Steve Smith, “El fantasma del Rey Hamlet”, trad. Miguel Ángel Montezanti, in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

Unidad 7. Tradición e intertextualidad III. Shakespeare lector y sus lectores: las figuras soberanas.

· La reformulación de la historia en la tragedia

· Lecturas del Romanticismo

Shakespeare, William, Macbeth 

Shakespeare, William, King Lear

Antología de textos sobre Shakespeare de los Siglos XIX  in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL:

Coleridge, Notas sobre Rey Lear

Keats “Al sentarme a leer King Lear otra vez”

Hazlitt “King Lear” 

Thomas de Quincey, “Los golpes en la puerta de Macbeth”

Unidad 8: Legados y renunciamientos.

· La última obra de Shakespeare como legado poético

· Discurso metadramático y reformulación de la idea de representación

· El poder, la venganza y el perdón como nuevas aproximaciones dramáticas

· Las lecturas y las reescrituras de The Tempest

Shakespeare, William, The Tempest

Antología de textos sobre Shakespeare de los Siglos XIX  in: AA.VV. Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL:

· Hazlitt “The Tempest” 

· Coleridge “On The Tempest”

Robert Browning “Caliban upon Setebos”

Auden, The sea and the mirror

Ted Hughes, Próspero y Sycorax, Seven Dungeon Songs [Siete canciones de la mazmorra], 1979, Trad. Lucas Margarit, in: Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

Peter Hammill, “The Play's The Thing” (de In a Foreign Town, 1988) Trad. Lucas Margarit, , in: Shakespeare lector, lectores de Shakespeare, OPFyL

4. Bibliografía específica

Unidad 1

Bregazzi, Josephine. Shakespeare y el teatro renacentista inglés. Madrid: Alianza, 1999

Dessen, A. “Shakespeare y las convenciones teatrales de su tiempo”

Elton, W.R. “Shakespeare y el pensamiento de su época”

Daniell, D. “Shakespeare y las tradiciones de la comedia”

Orgel, S.”The performance of desire” in Impersonations

Tillyard, E.M.W. The Elizabethan World Picture. Harmondsworth, Penguin, 1979. 

Girard, René. Shakespeare; les feux de l'envie. Paris: Grasset, 1990. 

Unidad 2

Lever, J.W. The Elizabethan Love Sonnet. London: 1956.

Onega, Susana (ed.) Estudios literarios ingleses. Renacimiento y Barroco, Madrid: Cá

Muir, Kenneth and S. Schoenbaum. (eds.). A New Companion to Shakespeare Studies. C.U.P., 1980. 

Sidney, Sir Philip. Defensa de la poesía, Buenos Aires, Winograd, 2014.

Unidad 3

Bloom, Harold, La angustia de las influencias, Caracas, Monte Ávila, 1980.

Wain, John. El mundo vivo de Shakespeare. Madrid: Alianza, 1967.

Bloom, Harold. Shakespeare, la invención de lo humano. Bogotá: Norma, 2001.

Unidad 4

Barthes, Roland, El susurro del lenguaje, Barcelona, Paidós, 1993. (parte IV, “De la historia a la realidad”).

Knights, Drama and Society in the Age of Jonson, London: Penguin, 1962.

Kott, Jan, Apuntes sobre Shakespeare, capitulo “Los Reyes”, Barcelona, Seix Barral, 1966.

Rackin, Phyllis, Stages of History. Shakespeare´s English Chronicles, Cornell: Cornell University Press, 1990.

Tillyard, E.M.W., Shakespeare´s History Plays, London: Penguin, 1964.

Yates, Frances, Las últimas obras de Shakespeare: una nueva interpretación, Buenos Aires: Fondo de Cultura Económica, 2001.

Le Goff, El orden de la memoria, Madrid: Paidós, 1994.

Unidad 5

Derrida, J. Los espectros de Marx

Eliot, T.S., “Hamlet”

Eliot, T.S. “Séneca en traducción isabelina”

Hunter, G.K. “Shakespeare y las tradiciones de la tragedia”

Girard, René. Shakespeare; les feux de l'envie. Paris: Grasset, 1990. 

Unidad 6

Esslin, Martin, El teatro del absurdo, Barcelona: Seix Barral, 1968.

Brook, Peter, El espacio vacío, Barcelona: Península, 1990.

Kott, Jan, Apuntes sobre Shakespeare, Barcelona, Seix Barral, 1966.

Unidad 7

Abrams, El espejo y la lámpara, Buenos Aires, Nova, 1962

Bloom, Harold, La angustia de las influencias, Caracas, Monte Ávila, 1980.

Coburn, Kathleen, Colerdige, New York, Prentice Hall, 1967.

Newlyn, Lucy, The Cambridge Companion to Coleridge, Cambridge, Cabridge University Press, 2006.

Frye, Northrop (ed.) Blake, A Collection of Critical Essays, Prentice Hall, 1966.

Cernuda, Luis. Pensamiento poético del/a lírica inglesa. México: Imprenta universitaria, 1958.

Unidad 8

Phillips, James E., “The Tempest and the Renaissance Idea of Man” in: Shakespeare Quarterly, Vol. 15, No. 2 (Spring, 1964), pp. 147-159.

Ralston Cawley, Robert, “Shakspere's Use of the Voyagers in The Tempest” in: PMLA, Vol. 41, No. 3 (Sep., 1926), pp. 688-726.

Yates, Frances, Las últimas obras de Shakespeare, Buenos Aires, F.C.E., 1998.

Auden, W.H., The Dyer`s Hand. Trad. El mundo de Shakespeare, Buenos Aires, Adriana Hidalgo, 1999. 

5. Bibliografía general

AA.VV. A Companion to Shakespeare’s Works I. The Tragedies . Edited by Richard Dutton and Jean E. Howard, London : Blackwell, 2003.

AA.VV. A Companion to Shakespeare’s Works II. The Histories Edited by Richard Dutton and Jean E. Howard, London : Blackwell, 2003.

AA.VV.  A Companion to Shakespeare’s Works III. The Comedies. Edited by Richard Dutton and Jean E. Howard, London : Blackwell, 2003.

AA.VV. A Companion to Shakespeare’s Works IV. The Poems, Problem Comedies, Late Plays. Edited by Richard Dutton and Jean E. Howard, London : Blackwell, 2003.

AA.VV. Deus Mortales, cuaderno de filosofía política, n. 6. Dossier de distopías renacentistas. Buenos Aires, 2007.

Alexander, Gavin (ed.) Sidney´s The Defense of Poesy and Selected Renaissance Literary Criticism, London: Penguin, 2004.

Alexander, Marguerite. An Introduction to Shakespeare and his Contemporaries. London: Pan Books, 1979.

Bacon, Sir Francis, [1627] New Atlantis, in: Three Early Modern Utopias, Edited by S. Bruce, Oxford: Oxford University Press, 1999.

Bacquet, Paul, Les pièces historiques de Shakespeare (2 vol.), Paris: Presses Universitaires de France, 1979.

Bajtin, Mijail. La cultura popular en la Edad Media y en el Renacimiento. El contexto de François Rabelais. Madrid: Alianza, 1987.

Barber, C.L. Shakespeare's Festive Comedy. Princeton Un. Press, 1959.

Barthes, Roland, El susurro del lenguaje, Barcelona, Paidós, 1993. (parte IV, “De la historia a la realidad”).

Bate, Jonathan. Shakespeare and the English Romantic Imagination. Oxford: Clarendon Press, 1986.

Bloom, Harold. Shakespeare, la invención de lo humano. Bogotá: Norma, 2001

Bradbrook, M.C. Shakespeare: The Poet in his World. London: Methuen, 1980 (University Paperbacks).

Bradley, A.C. Shakespearean Tragedy. London: 1904. AACI 

Bregazzi, Josephine. Shakespeare y el teatro renacentista inglés. Madrid: Alianza, 1999.

Brook, Peter, El espacio vacío, Barcelona: Península, 1990.

Brook, Peter, Provocaciones, Buenos Aires: Fausto, 1992.

Brown, John Russell. Shakespeare's Dramatic Style. London: Heinemann, 1980

Brown, John Russell. Shakespeare's Plays in Performance. Harmondsworth: Penguin, 1966.

Cassirer, Ernst. Individuo y cosmos en la filosofía del Renacimiento. Buenos Aires: Emecé, 1951.

Cavell, Stanley. Disowning Knowledge in Six Plays of  Shakespeare. C.U.P., 1987.

Chambers, E. K. The Medieval Stage. O.U.P., 1926.

Chambers, E.K. The Elizabethan Stage. O.U.P., 1923.

Charlton, H.B. Shakesperian Comedy. London: Methuen,1966.

Cioranescu, A. L’avenir du passé. Utopie et littérature. Paris: Gallimard, 1972.

Clemen, Wolfgang. The Development of Shakespeare's Imagery. London: Methuen, 1983.

Comparato, Vittor, Utopía. Léxico de política, Buenos Aires, Nueva Visión, 2006.

Conejero, Manuel Angel. Eros adolescente. La construcción estética en Shakespeare. Barcelona, Península, 1980.

Conejero, Manuel Angel. La escena, el sueño, la palabra. Valencia, Fundación Instituto Shakespeare, 1985.

Conejero, Manuel Angel. Shakespeare: orden y caos. Valencia: Fundación Instituto Shakespeare, 1975.

Critchlcy, Simon. Ve1y Little ... Almost Nothing. Death. Philosophy, Literature. London: Routledge, 1997.

Cushman, L.W. The Devil and the Vice in English Dramatic Literature. London: Cass & Co., 1970.

Danby, John F. Shakespeare's Doctrines of Nature. London: Faber & Faber, 1982.

De Certeau, Michel, La escritura de la historia, México : UIA, 1993.

De Toro, Fernando, Semiótica del teatro, Buenos Aires: Galerna, 1992.

Domenach, J.M., El retorno de lo trágico, Barcelona: Península, 1969.
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Eagleton, Terry. William Shakespeare. New York, Basil Blackwell, 1986.
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Foakes, Hamlet versus Lear. Cultural politics and Shakespeare's art, Cambridge, C.U.P., 1993.
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Halliday, F.E. A Shakespeare Companion, London: Penguin, 1964.
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Huizinga, Johan, El concepto de la historia, México, F.C.E., 1994.
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Logan, Robert, Shakespeare's Marlowe: The Influence of Christopher Marlowe on Shakespeare’s Artistry. London: Ashgate, 2007.

Mahood, M.M. Shakespeare's Wordplay. London: Methuen, 1957.
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Montgomery, Robert, Symmetry and Sense. The Poetry of Sir Philip Sidney, Connecticut, Greenwood Press, 1961.
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6. Carga horaria

Total de horas semanales: 6 / 4 de clases teóricas; 2 de clases prácticas.

Total de horas cuatrimestrales:  96 

7. Condiciones de regularidad y régimen de promoción

Régimen de examen final obligatorio

Asistencia al 75 % de las clases de trabajos prácticos (11 clases de 15).

Aprobación de dos trabajos parciales escritos con nota promedio igual o superior a cuatro (4) puntos.

Aprobación de un examen final con una nota mínima de 4 (cuatro) puntos.
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